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Netvor{ zacatek

Kdyz bylo Ebenezeru Pinzerovi jedendct let, svét byl mnohem
mladsi.

Po silnicich se neprojizdéla auta, ale koné a povozy. Misto
telefont a pocita¢t lidé pouzivali ke komunikaci dopisy a nadéj-
né vykiiky.

Fotografie v té dob¢ také jesté neexistovaly. Takze pokud jste
touzili uklddat si momenty, kdy na sobé mate pékny outfit nebo
jite hezké jidlo, museli jste cestovat se svym osobnim portrétistou.
Tehdy byla ,elektfina“ jen podivné slovo, a proto se knihy daly
dist po vecerce, jen pokud jste vlastnili Sirokou sbirku svicek.

Zivot tenkrit stdl zkrdtka za houby. A pro Ebenezera o to vic,
protoze byl nesmirné neoblibené dite.

Neni jednoduché presné urcit, kvali cemu byl tak neoblibeny.

Mozn4 se ostatnim zddlo, Ze md namysleny obli¢ej. Anebo mohlo
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byt na viné jeho jaksi extravagantni obleéent, které bylo vidy plné
voldnu a barevnych vzora.

At uz to zapficinilo cokoliv, nebylo pochyb, Ze ostatni déti
malého Ebenezera nemély rddy. Nikdy ho nezvaly na svoje hos-
tiny, $askovskd utkdni ani divadelni pfedstaveni. To ho ale ne-
odradilo, aby se k nim pfipojil bez pozvéni. Ebenezer vidy trévil
vétsinu odpoledne ¢ihdnim pred Krdmkem s koldci v Popleto-
vsi, protoze védél, Ze se tam obdas déti slézaji a soutézi v pojidd-
ni koldca.

Vétsinou ale Ebenezer jen strdvil cely den pfed krimkem
a zddné déti se tam neukdzaly. Ten ¢as vyuzival k pilovdni svych
konverza¢nich dovednosti klabosenim se zdi. Rikal véci jako:

,Neni to dnes ale hezky?“

Anebo:

,UZ jste vidéli tu novou komedii od Jakuba Jaksejmenuje? Ne,
taky jsem nepochopil ani jeden z téch vtipt.*

A také:

»len mor je ale opruz, ze?“

Ani v jednom priipadé zed nemela co fict. Na tom ale Ebe-
nezerovi nezélezelo, protoze pro néj byla kazdi¢kd z téch jed-
nostrannych rozmluv vyte¢nd pfiprava. Byl pfesvédéeny, ze
pokud se mu podafi ptijit na vhodné téma konverzace nebo si
obléct kosili se spravnym poctem voldni, ostatni déti ho pak

nechaji, aby se ptfidal k veseli plnému sladkého peciva.
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Jednoho takového dne, kdyz ¢ihal pfed obchodem s kolddi, si
Ebenezer v$iml velkého pozdvizeni na ndmésti. Mistn{ vyvoldva¢
vzdal svoje obvyklé hlasité oznamovdni skvélych nabidek z galan-
terie jeho Zeny a misto toho vyvoldval néco naléhavého. Povyk na
ulici byl tak hlasity, Ze Ebenezer pfesné nerozeznal jednotlivd
slova.

Muzi v rudych kdpich a zelenych punéochéch, ktefi pusobili
vdznym dojmem, tam zrovna sesedali z koni. Kazdy z nich nesl
v ruce trumpetu, jako by to byla zbran, a vSichni méli znepoko-
jené a ustarané vyrazy.

,1y tam, chlapée!® zvolal jeden z nich. Ebenezer si v$iml er-
bovniho znaku na jeho kdpi, na kterém stdlo Divize odstrariovini
raubiyii opravdu tajnymi akcemi. Vidél jsi to nejvrazednéjsi stvo-
feni, které kdy suzovalo tuto zemi?*

Ebenezer si byl docela jisty, Ze by si takové stvofeni pamatoval.
I presto se zamyslel, protoze byl slusné vychovany a moc touzil
byt nékomu ndpomocny. Trvalo mu asi dvandct vtefin projit
vSechny svoje vzpominky.

»Ne, jsem si skoro jisty, Ze nevidél, fekl Ebenezer. ,Vy s nim
hrajete na schovdvanou? Se mnou jesté nikdy nikdo hrat necheél,
ale myslim, Ze Zddat o pomoc ostatni je proti pravidlam.”

»Tohle neni hra, kluku! Pokud to stvofeni nepolapime dfiv,
nez znovu nabude silu, bahvi, co by se mohlo stdt,” fekl muz

v képi.
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»Ach propanajina,” podivil se Ebenezer. ,,Moc rdd bych pomohl.
Ale jak jsem fekl, Zddna stvofeni jsem nezahlédl. Omlouvdm se.

Zdilo se, ze muz v képi si vzal tuto pozndmku jako urdzku.
Nakvasené¢ odkrdcel ke svému koni a odklusal od Ebenezera pry¢.
Zbyli muzi v kdpich a pun¢ochdch pokracovali v hleddni — vrd-
zeli do podnikii a kousavé se ptali po tom stvofeni. Ebenezerovu
pozornost ale brzy upoutaly tfi déti, které se priblizovaly ke
krdmku.

,»Olysel jsem, Ze to chytli ve sklepé lady Morgany. Podle vseho
to pfed Divizi schovivala celd staleti,“ ozndmil Stépén Stl’pal,

protivny chlapec se stejné protivnym obli¢ejem.
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,Jenze to urdité neni pravda, protoze nikdo se nedozije néko-
lika staleti, bratficku,” prohldsila Stépénova obzvl4st nemil4 ses-
tra Sarlota Stipalovd. ,,To jd jsem zase slyela, Ze to byvalo velké
jako mald hora, dokud tomu Divize nedala sezrat trumpetu. Jeden
z Morganinych sousedi fikal, Ze vidél, jak se to stvofeni vyfuku-
je jako balén a svisti vzduchem z domu.”

,JA CHCI PUNCOCHY!* fekl Simon Stipal, nejmlads{ ¢len
této pfiSerné rodiny.

Zbytek sousedstvi vnimal Stipalovy jako postrachy, ale Ebe-
nezer nebyl v postaveni, kdy by si mezi priteli mohl vybirat.
Zatimco se priblizovali, nac¢echral si voldny na kosili a pokousel
se vzpomenout si na sviij trénink v nezdvazné konverzaci.

»1o je ale opruz s tou Jakubovou komedii, Ze? Ne, taky jsem
ten mor vibec nepochopil,” fekl. Pak ale svrastil obo¢i a zamyslel
se. ,Pockat, myslim, Ze jsem to trochu popletl.

Stipaltim se rozzafily obli¢eje. Ebenezer to omylem poklidal
za znamku prdtelstvi, takze se taky rozzdfil.

,Copak to tady mdme? Podivejme, kdo si pfisel pro dalsi vy-
prask. N4§ pan Ebenydil B¥idil, pronesl Stépan.

,Libi se mi, kdyz mi tak fikas,” odpovédél Ebenezer smrtelné
vézné. ,Nékde jsem cetl, ze prezdivky jsou pro prdtelstvi velice
dtlezité.”

»My nejsme tvoji pratelé, Ebenydile. To jsme ti snad ukdazali

uz minule, kdy? jsi ndm tak fikal,“ namitl Stépdn.
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,Coze? A, no jisté, ta hra, jak jste mé honili a hdzeli po mné
klacky a kameny, byla ohromné zdbavnd,“ vzpomnél si Ebenezer.
»Ale piisté bychom si moznd mohli jen trochu popovidat? Zed
a ja jsme si to zkouseli celé hodiny.”

Jenomze se brzy ukdzalo, 7e Stipalovi neméli ndladu ani na
krapet vtipné konverzace. Vsichni tfi se na Ebenezera vrhli, pro-
ndsledovali ho pfes ndmésti a na louky, které vedly k jeho domu.
Naddvali mu, urdzeli ho, a parkrdt ho i trefili do hlavy kamenem.

Ebenezer jim bez problému utekl, protoze byl obdafen pdrem
dlouhych, ¢ahounskych nohou. Zatimco tak bézel, snazil se pfe-
svédcit sdm sebe, Ze jde jen o dal$i hru, i kdyz v hloubi duse védél,
Je to tak neni. Jako vsichni ostatni, ani Stipalovi ho neméli radi
a on s tim nemohl vibec nic délat. Nezédlezelo na tom, kolik
kosil si nakoupil, ani jak dlouho mluvil se zdi, jejich oblibu ani
respeket si nikdy neziskd.

Kdyz sprintoval pfes louku, najednou uklouzl na né¢em mek-
kém. Podival se na podrazku a zjistil, Ze to néco je Sedivd hrudka
o velikosti ¢erva. Podival se zblizka a rozeznal tfi ¢erné odi, dva
erné jazyky a uslintanou tlamu. Mélo to mali¢ké koncetiny a dech
pachnouci po vafeném zeli.

»=Pomoz mi,“ Zadonilo to mékké néco, kdyz si to odstranil
z boty.

Ebenezer byl tim hlasem tak $okovdn, Ze to néco upustil na

zem. Rychle to zase zvedl a oprasil tomu z o¢i kousky hliny.
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»Za to se moc omlouvdm,” fekl. Jak se tak na to mékké néco

dival, okamzité poznal, Ze v ruce drzi cosi neobycejného. Nékolik
Y

vtefin tam jen tak stdl a sledoval to, ale pak si vzpomnél na svoje

vychovani. ,Jmenuji se Ebenydi—, tedy chci fict Ebenezer.”

»A jé jsem netvor. Prosim, jsi moje jedind nadéje — pomoz mi.”




Odnetvorovavani

1y jsi mi ale stvofeni — nic takového jsem nikdy nevidél! Takovd
krdsa, takovd elegance, takovd dustojnost — zaslouzZis si vsechno
na svété, a jé ti to rozhodné zajistim.”

O pét set let pozdéji se Ebenezer mécel ve své ranni bublinko-
vé koupeli a Septal sladké véticky svému odrazu v ruénim zrcitku.
Za ta staleti se nauil, Ze se zrcadly se mluvi mnohem lépe nez se
zdmi — hlavné pokud mdte dukladny ritudl obsahujici lektvar na
pééi o plet, ktery udéld vas oblicej tak krdsny jako mésicek pii
stmivani.

,Copak ten smutny vyraz?“ zeptal se sim sebe. ,Ranni koupel
byla vzdy veseld udélost!“

Béhem svého pievelice dlouhého Zivota se Ebenezer vymidchal
ve skoro dvé sté tisicich koupelich a doted byly opravdu vsechny

veselymi uddlostmi. Ale dnes se néco pokazilo.
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Za prvé tu chybéla Ebenezerova natahovaci gu-
mova kachnicka. To mu vdzné narusilo jeho obvyk-
O O  1é pocindni, protoze Rafael byl kachni¢ka, ktera
@) = provddéla kousky a zpivala ndmofnické popévky
kazdé rino od doby, co ji netvor vyzvracel.
Za druhé koupelna néjak podivné pachla. Ebenezer
byl diky netvorovi zvykly na koupele probublinkované O
a solené jen témi nejlep$imi koupelovymi produkty. Jenomze o
v tuto chvili z bublinek unikal zvld$t levny a odporny odér —
jako by nékdo jeho koupelovou stl nahradil prostfedkem na
nadobi.
Za tieti, posledni a nejznepokojivejsi véc byl ten
rozmazany, rozpatlany, mastny vzkaz od Bethany

psany prstem na jeho ru¢nim zrcdtku: O

(@)
HEJ TY OTRAPO, DNESKA NENI CAS NA

KOUPANI. MUSIME ODNETVOROVAVAT.
o)

Ebenezer tu zprdvu pfirozené ignoroval, protoze uz dlouho
zastdval nézor, Ze na koupel je ¢as vidycky. Véril, ze ¢lovek casto
musi napustit vanu prévé ve chvili, kdy by ostatni cheéli, aby si
myslel, Ze na ni nemd cas.

Jenomze ten vzkaz ho dal roz¢iloval a dopaloval, protoze mu

to nedalo a premyslel, co m4 pro né Bethany na ten den napld-
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novéno. Nakonec uz to zvédavosti nevydrzel. Zkratil svoji koupel
o nékolik hodin, hodil na sebe pohodIné obleceni, backory a Zupan,
a vydal se do ptizemi.

Zatimco schézel ze schodd, napliiovaly ho zmatek a zdésen,
protoze to vypadalo, jako by si nékteré pfedméty z patndctipat-
rového domu vysly na $pacir. Kdyz si v§iml, ze veskery ndbytek
ze sametového pokoje nahradily sklddaci Zidle a prdici polstdiky,
obli¢ej mu zkroutil zmatek. Nato prevlddlo zdéseni, kdyz zjistil,
ze né¢kdo sejmul ze zdi jeho oblibenou sbirku krdsnych obrazi.
Na jejich misté byl ted soubor maltivek a pand¢ka s neptresnymi
proporcemi, které Bethany nakreslila na tapety a podepsala.

,Ne, ne, ne!“ zvolal Ebenezer a sprintoval doli, aby Bethany
vynadal svym nejlep$im nastvanym ténem. ,,Co to ksakru dél4s?“

»10 je hloupd otdzka,“ odpovédéla Bethany. A méla docela
pravdu, protoze bylo zcela odividné, Ze se snazi vysunout klavir
ven ze dvefi. ,Pomoz mi, ty otrapo. Musime tohle dostat na ulici
i s témi ostatnimi vécmi.”

,Nic takového neudéldm!“ odmitl Ebenezer. ,Nebudu ti po-
mahat mé okrddat.”

»Neokrdddme t¢, pomdhdme ti. S Klaudii se tady celou dobu
dfeme jako bldzni,“ prohldsila Bethany.

V tu chvili, jako by se chtéla pochlubit svym bldznivym dfenim,
vlétla do domu Klaudie, wintlorijsky papousek fialovobrichy.

Pirka na jejim cele se perlila potem.
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»lakze ty ¢ajové soupravy jsou hotové, drahouskové!“ ozna-
mila a vitézoslavné roztdhla kfidla. ,Ahojky, Ebenezere! Uz ti
Bethany povédéla o nasi bdjené odnetvorovdvaci misi?“

,Odnetvorovdvaci?“ zopakoval Ebenezer.

,Jo," fekla Bethany vécné. ,Odnetvorovdvaci.

Klaudie popadla jeden konec klaviru do pafiti ve snaze pomoct
ho Bethany vytdhnout z mistnosti. Bohuzel nemély dostat sily
ani strategie na to, aby s ndstrojem pohnuly, aniz by vdzné po-
skodily zdi a podlahy.

,Pro¢ musime odnetvorovavat?“ zeptal se Ebenezer. ,Klaudie
netvora zabila, takze bych fekl, ze je nase price u konce — mdme
odnetvorovino.*

»No co si to dovolujes? J4 nejsem Zddny zabijak! Jen jsem to
omylem slupla a od té doby se citim naprosto mizerné,” brénila
se Klaudie a nafoukla pfitom opefené bficho.

»,Nemusis se citit mizerné. Netvor byl zl4, hrozivad pfisera,
kterd se mé snazila sezrat!“ namitla Bethany.

»Ach ano, to jd vim, ale asi jsi mi neporozuméla. Opravdu se
citim mizerné. Bude to néjaky problém se zazivinim, nebo tak
néco. Uz tydny jsem se pofddné nevyspala,” fekla Klaudie.

,Pofdd nechdpu, co md tohle spolecného s tim, Ze mi kradete
vSechny véci?“ protestoval Ebenezer.

»Nejsou to vsechny tvoje véci, jen ty, které pro tebe vyzvracel

netvor. Klaudie fikala, Ze ndm to prospéje,“ prohldsila Bethany.

18



»Nechci se na né¢ kazdy den divat a ty bys taky nemél.

Jako tieba tenhle klavir — pamatujes, koho jsi za néj dal

netvorovi sezrat?*

Ebenezer se zastyde¢l a shlédnul na svoje backory. Vyménou za
klavirni kfidlo dal netvorovi sezrat Patrika — dalstho wintrolij-
ského papouska fialovobfichého, ktery byl ¢irou ndhodou Klaudiin

bratranec. Ta byla ohledné celé situace pozoruhodné
shovivavd.
»,No tak dobfe, mizeme prodat ten klavir

a moznd i par pozlacenych ptibort,“ souhlasil

Ebenezer. Neochotné¢ se pridal k presouvdni
klaviru — vsichni tfi se ho ted snazili protlacit dvefmi. ,Neméli
bychom se ale nechat unést.”

Jakmile vysli ven, Ebenezer si uvédomil,

ze Bethany s Klaudii uZ se unést nechaly.
Trévnik pfed domem byl plny vSemoz-
nych predmétd, které pro né¢j netvor

v poslednich péti staletich vyzvracel —
byly tam vSechny dary, o které si
Ebenezer fekl na zacdtku, kdyz si
myslel, Ze mu pomizou najit kama-
rady. Stejné tak véci, které si vyzddal
v nésledujicich staletich jenom pro sebe,

nebo aby v okoli vyvolal zdvist.
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Povalovaly se tam Ebenezerovy koupelové soli, a dokonce
i Rafael, natahovaci gumovd kachnicka. Bethany a Klaudie z domu
vynesly i samozdobici vdno¢ni stromecky; vysaval, ktery éte
myslenky a uklidi pokoj, kdykoliv si jenom pomyslite, Ze je trochu
zapraseny; televize velké jako prostéradla; skafandr astronauta —
a mnoho dalsich podivnych a bdje¢nych véci. Ebenezer mél pocit,
jako by vystavily cely jeho Zivot s netvorem svétu na odiv.

»Bethany, ty se mé snazi§ zabit?“ zepral se.
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Uzasnd hra

,Umirdm,” fekl netvor pfed vSemi témi staletimi.

Ebenezer se ohlédl. Stipalovi uz se blizili a kazdy z nich byl
ozbrojeny klacky, kamenim a blitem. Pohlédl znovu na netvora
a pfemyslel, co délat.

,Jestli brzo nedostanu néco k snédku, tplné se vypatim. Pro-
sim, prokaz mi trochu laskavosti.

Ebenezera do té doby nikdy nikdo nepotfeboval. Vétsinou
se lidem jenom pletl do cesty — zejména svoji matce. Byt né-
komu ndpomocny pro néj byl vzicny pocit, takze popadl prile-
zitost za pacesy a utrhl pro netvora nékolik hrsti travy a sedmi-
krések.

»10 je od tebe moc milé, fekl netvor jemnym a kluzkym
hldskem. ,,Ale takovd laskavost mi nepomuize. Nic z toho mi

nedodad silu, kterou potiebuji.”
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Ebenezer se znovu ohlédl na Stl’palovy, ktefi ted byli dost
blizko, aby ho trefili kamenem. Popobéhl o kus dil na louku
a z nedalekého kiovi sebral pdr ostruzin.

»onazi§ se hezky,” fekl netvor skrz malické sktipajici $picdky.
»Ale tohle se dd tézko povazovat za porddné jidlo. Urcité by se ti
né¢kde podafilo najit néco... co md tep?“

Ebenezer se spésné rozhlédl, ale jedind Zivouci véc, kterou nasel,
byl pavouk podfimujici na pavuciné v kiovi. Nez ho nabidl netvo-
rovi, omluvil se mu.

Netvor pavouka spolkl jednim soustem i s jeho domovem. Rty
se mu roztihly do uslintaného usmévu a jeho malé télo se nepa-
trné zvétsilo.

»Pokraduj a pfines mi VIC!“ tekl netvor.

Nastésti pro Ebenezera mu do cesty vlétl motyl. Ten uz tolik
Stésti jako ostruziny nemél, protoze poslouzil jako dalsi pokrm
pro netvora.

Ten uslintany tsmév se roztahl jesté vic a netvorovo télo se
znovu rozsifilo.

,Jsi chytry maly hoch — vidim, Ze uz to pomalu za¢inds
zvladat,” chvilil ho netvor. ,Takhle budu znovu ve formé co-
bydup.”

Ebenezer byl spokojeny, ze toto prapodivné stvofeni potésil.
Jeho radost ale prerusil kimen, ktery proletél vzduchem, prastil

ho do ramene a protrhl mu kofili s voldny.
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